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ACUERDO DE COOPERACION ACADEMICA Y CULTURAL
ENTRE
UNIVERSIDAD DE ESTUDIOS EN LENGUAS EXTRANJERAS DE TIANJIN (CHINA)
X
UNIVERSIDAD DE CALDAS (COLOMBIA)

1. INTRODUCCION

La Universidad Extranjeras de Tianjin ubicada en 117 Machang Road, Hexi District, Tianjin, P.
R. China 300204, de aqui en adelante referida como TFSU, representada por su Rector, Profesor
CHEN Fachun y la Universidad de Caldas de aqui en adelante referida como UdeC, localizada
en la calle 65 No. 26-10. Manizales, Caldas, Colombia, representada por su Rector Alejandro
Ceballos Marquez y que desde este momento se referiran como a las “PARTES”, convienen
celebrar ¢l presente acuerdo de cooperacion con las siguientes clausulas para fortalecer el logro
de la mision y los objetivos de ambas instituciones.

2. OBJETO

El proposito de este acuerdo es establecer cooperacion entre las partes involucradas con el fin de
permitir el desarrollo de acciones académicas, cientificas y culturales.

3. ACTIVIDADES

Las partes acuerdan los siguientes objetivos:

1. Promover la ensefianza y la investigacion.

2. Promover el desarrollo académico. cientifico, cultural y social.
3. Facilitar el desarrollo de proyectos de investigacion conjuntos.
4. Promover el intercambio de personal académico y no-académico
5. Permitir el intercambio de estudiantes.

6. Intercambiar informacion y publicaciones académicas.

Ambas partes acuerdan identificar areas especificas de colaboracion y elaborar proyectos de
cooperacion académica. Todos los proyectos desarrollados dentro de los términos de este
documento deben estar consignados por escrito en un acuerdo mutuo (adendum) y no deben
superar o exceder la validez de este Acuerdo de Cooperacion.

Todos los asuntos que emerjan de la implementacion de proyectos académicos conjuntos deben
ser negociados y determinados entre las dos partes, caso por caso.

Todos los gastos relacionados con la ejecucion de las actividades determinadas en este
documento deben ser acordados y sujetos a aprobacion por las Facultades, las Escuelas,
Institutos o Departamentos involucrados.

4- PROPIEDAD INTELECTUAL

Las actividades de investigacion conjuntas, con resultados sujetos a proteccion de derechps de
propiedad intelectual, deberan incluirse en un acuerdo mutuo (adendum) a este acuerdo. Ambas
partes deberan estar de acuerdo en el cumplimiento de las regulaciones.
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5 - FINANCIACION

Cada parte debe hacer su mayor esfuerzo para buscar fuentes de financiacion externa, asi como
para asegurar la cooperacion planteada en este acuerdo y sus adendum.

6- ADMINISTRACION DEL ACUERDO

L.a administracion de este acuerdo sera ejecutada por un comité de coordinacion conformado
por personas de ambas instituciones.

El comité de coordinacion preparara un reporte de seguimiento anual, con las acciones
propuestas y ejecutadas, y una evaluacion final de las actividades y los resultados, al final del
término de este acuerdo.

7- SEGURO

Los participantes del programa de movilidad deben contar con una péliza de seguro de salud
con cubrimiento internacional el cual debe ser adquirido en el pais de origen antes de llegar a la
institucion anfitriona. El seguro debe tener vigencia por todo el periodo de movilidad y debera
constituirlo y costearlo el personal que vaya a realizar la movilidad.

8 - TERMINOS DE VALIDEZ

8.1 Este acuerdo empezara a regir a partir de la fecha de su firma y sera valido por un periodo
de cinco (5) anos, después del cual puede ser renovado por el mismo periodo de tiempo a traves
de un consentimiento escrito de ambas partes, con un periodo minimo de 90 dias antes de su
terminacion.

8.2 Cualquier alteracion a este acuerdo, debe ser acordado por escrito y cualquier cambio podra
ser realizado a partir de la fecha acordada entre las partes, siguiendo el mismo procedimiento de
la firma de este acuerdo.

8.3 — Este acuerdo puede ser terminado por cualquiera de las partes, mediante una notificacion
por escrito. La terminacion de este acuerdo estara sujeta a la finalizacion de los proyectos y
actividades en progreso.

Aceptando todas las estipulaciones ya indicadas, las partes firman este acuerdo en cuatro copias
originales, idénticas en contenido y forma, dos (2) en Chino y dos en Espaiol, con igual valor
juridico, uno para cada parte.

Firmado en septiembre 4 de 2018

(1. Calln™..

Prof. CHEN Fachun Dr. Alejandro Ceballos Ma-q-uéz‘ -
Rector . Rector




